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Bewe~Zung der zwei mégliche Verkaufstellen
1. University Place Hotel
Kurzer Uberblick

In der vorigen Woche ging ich bei University Place, und dort traf an die Jill Dillon. Sie ist
Empfangsleiterin des Hotels und entscheidet wer verkauft was beim Geschenkartikelladen. Seit voriges
Jahr habe sie Interesse fiir Firma SpeakEasy gehabt, und allgemein interessiere sie fiir die
Studentenfirmen. Sie wolle unsere Karten gliicklich beim Kommissionsverkauf anbieten, aber wolle
nicht direkt kaufen. Ich zeigte ihr unseren Katalog, und zog eine Karte aus der plastischen Hiille heraus,
damit sie das Gefiihl des Papiers proben kénnte. Sie interessiere sich fiir die mehrsprachige Textekarten
sehr, und glaube dass diese Karten sich gut verkaufen wollten. Der prospektive Verfaufsplatz ware aber

klein.
Lage der Verkaufstelle

Das Hotel steht an der Ecke von Lincoln StraRRe und vierte StraRe, in der Ndhe vom Bahnhof Max und
nicht weit von der Uni. Es wére unwahrscheinlich dass viele Studenten beim Geschenkartikelladen
kommen; aber viele Touristen und Geschaftsreisenden bleiben im Hotel, sagte Frau Dillon. Und viele
davon benutzen den Artikelladen, weil es Postkarten, Toilettenartikel und Snacks anbietet. Fiir unsere

Kunden die Geschéftsreisenden seien ware der kleine Artikelladen eine gute Verkaufstelle.
Bewertung des Verkaufsplatzes

Der Geschenkartikelladen des Hotels ist ganz klein. Und der Verkaufsplatz unseres Kartens wire nur ein
Fach des Biicherregals. Tischstander gibt es, aber die Facher der Stander wiren zu klein, und innerhalb
des Artikelladens gibt es Raum fiir neuen Tischstdnder oder Bodenstander nirgendwo. Das Fach ist doch
in Augenhohe, direkt gegenliber der Tiir, und daher ganz sichtbar. Die Postkarten des Artikelladens
haben sich nicht gut verkauft, sagte Frau Dillon, und sie wiirde mehr Postkarten nicht bestellen. Also,
am hochstens waren wir etwa 50 Karten dort anbieten. Frau Dillon sagte doch dass viele ihre Gaste
seien arabisch, viethamesisch, und chinesisch. Gliicklich bieten wir ihre Sprachen auf der Textekarten
schon, und dazu interessiere Frau Dillon an diesen sehr. Der Satz “Ich liebe dich” auf der drei geeigneten
Sprachen hélft die Karten sich als Souvenirs zu verkaufen. Kleine Verkdufe wéren praktisch garantiert,

aher wir verkanfen Karten in riecsise Mengen iitherhaunt nicht
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2. Das Meetro Café
Kurzer Uberblick

Mehrere Wochen vorher traf ich die Marktleiterin des Meetro Cafés, um die Sache des Verkaufens der
GruBkarten zu besprechen. Obwohl ihre Name ist mir leider vergessen, diese Marktleiterin sagte dass
sie wiirde die Karten gern anbieten wenn es nach ihr ginge, aber fiir solche Entscheidungen sei sie nicht
zustandig. Sie sagte mir dass ich misste eine Erlaubnis von Lisa Potter beantragen, wenn ich die
GruRkarten der Firma im Café zu verkaufen stellen wollte. Lisa Potter ist die Leiterin der
ImbiRleistungen der Uni. Ich schickte ihr ein Email einige Wochen vorher, und habe noch keine Antwort

bekommen.
Lage der Verkaufstelle

Das Meetro Café liegt am Campus, zwischen der Naturwissenschaftsgebdude 1 und dem Parkhaus 3,
nicht weit von dem Parkplatz. Das Café ist ziemlich bekannt, und man kénnte dort alle paar Minuten
den ganzen Tag mindestens ein Kunde sehen. Frith am Morgen stehen die Kunden Schlange am
Ladentisch. Das Meetro Café ist nicht so gangig wie Starbuck’s, aber weit mehr prospektive Kunden wie
in dem Geschenkartikelladen des Hotels wiirden unsere Waren sehen. Die Kunden waren vielleicht aber
fast nichts als Studenten und Lehrer, und sehr wenige Geschéftsreisenden. Das Meetro mit GruRkarten

zu liefern wire ganz leicht, weil das Café in Funahe der Fremdsprachenabteilung ist.
Bewertung des Verkaufsplatzes

Das Meetro ist nicht groR, aber der Verkaufsplatz unserer Karten ware unbedingt gréfRer als den des
Hotels. Wann ich ginge beim Meetro, freier Raum gab es auf dem Boden, und fiinf oder sechs
Regalereihen standen gegeniiber der Tlir. Neben der Regale stand ein kleine Kilhlschrank, und dort an
der Ecke konnte ein Drehstéander gestellt werden. Um die Ecke des Ladentisches stand ein kleine Tisch
mit Gewiirze, plastischen Essbestecke, usw. Neben dem Tisch gab es auch freier Raum. Auf dem
Ladentisch war es aber anders. Gebéacke, Servietten, papierene Trinkbecher, usw. lagen schon auf dem
Tisch, und freier Raum gendiigte nur fiir einen sehr kleine Tischstander (wie wir am letzten Verkaufstag

benutzten). Es wére auch eine Mdoglichkeit dass wir die GruRkarten auf einer Regale stellen kénnten.
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Das Fazit

Das Meetro Café wire die Beste der zwei mogliche Verkaufstellen, aber ich habe noch keine Erlaubnis
von Lisa Potter bekommen. Nichste Woche finde ich ihre Telefonnummer und rufe sie an. Was den
University Place Hotel betrifft, kdnnten wir schon Karten da liefern und in Kommission verkaufen, aber

wir sollten nicht mehr als 50 Karten anvertrauen.



